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Hajdd-Bihar Megyei Bir6sigin 3.3.2005 tekemilldin

péitokselld esittimi ennakkoratka1supyynto asiassa Akos

Nidasdi vastaan Vim- és Pénziigyorség Eszak-Alfoldi
Regiondlis Parancsnoksdga

(Asia C-290/05)

(2005/C 296/19)

(Oikeudenkdayntikieli: unkari)

Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg on pyytanyt 3.3.2005 tekemallddn
pdatokselld, joka on saapunut yhteisjen tuomioistuimeen
19.7.2005, Euroopan yhteiséjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Akos Nadasdi vastaan Vam- és PénziigyGrség
Eszak-Alfoldi Regiondlis Parancsnoksiga seuraaviin kysymyk-
siin:

1. Onko EY:n perustamissopimuksen 90 artiklan ensimmadisen
kohdan mukaisena pidettdvd sitd, ettd jasenvaltio pitdd
voimassa muista jisenvaltioista tuoduista kdytetyistd autoista
kannettavan veron, jossa ei oteta huomioon ajoneuvon
arvoa ja jonka madrd mddrdytyy yksinomaan autojen
teknisten ominaisuuksien (moottorityyppi, sylinteritilavuus)
ja ympdristondkokohtiin perustuvan luokituksen perusteella?

2. Jos ensimmidiseen kysymykseen vastataan myontavisti, onko
rekisterointiverosta annettu vuoden 2003 laki nro CX, jota
sovelletaan kdsiteltivind olevaa asiaa, yhteensopiva EY:n
perustamissopimuksen 90 artiklan ensimmdisen kohdan
kanssa niiltd osin kuin se koskee kaytettyja tuontiautoja, kun
otetaan huomioon, ettd rekisterointiveroa ei ole maksettava
sellaisista ajoneuvoista, jotka oli jo otettu kdyttoon Unkar-
issa ennen kyseisen lain voimaantuloa?

Raad van Staten 13.7.2005 tekemailliin pidtokselld esit-
timid ennakkoratkaisupyynto asiassa Minister voor Vreem-
delingenzaken en Integratie vastaan R.N.G. Eind

(Asia C-291/05)

(2005/C 296/20)

(Oikeudenkdayntikieli: hollanti)

Raad van State on pyytdnyt 13.7.2005 tekemallddn paitokselld,
joka on saapunut yhteisdjen tuomioistuimeen 20.7.2005, Eu-

roopan yhteisjen tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa
Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie vastaan R.N.G.
Eind seuraaviin kysymyksiin:

la) Jos vastaanottava jdsenvaltio kohtelee kolmannen valtion
kansalaista tyontekijoiden vapaasta liikkuvuudesta yhteison
alueella 15 pdivini lokakuuta 1968 annetun Euroopan
yhteis6jen neuvoston asetuksen (ETY) 1612/68 (!) 10 artik-
lassa tarkoitettuna tyontekijin perheenjisenend, eikd
kyseisen jdsenvaltion myontdima oleskelulupa ole vield
lakannut olemasta voimassa, onko tisti seurauksena, ettei
silld jdsenvaltiolla, jonka kansalainen tyontekija on, ole
tyontekijin maahan palatessa pelkdstddn tdstd syystd
oikeutta evitid tiltd kolmannen maan kansalaiselta oikeutta
saapua maahan ja oleskella siella?

1b

~

Mikili edelliseen kysymykseen vastataan kieltdvisti, seur-
aako tdstd, ettd kyseinen jdsenvaltio saa itse arvioida, tdyt-
tddko kolmannen maan kansalaisen maahantulo kansalli-
seen oikeuteen perustuvat maahantuloa ja maassa oleskelua
koskevat edellytykset, vai onko kyseisen jdsenvaltion ensin
arvioitava, onko kyseisen kolmannen maan kansalaisella
tyontekijan perheenjisenend vield yhteison oikeuteen
perustuvia oikeuksia?

2) Onko kysymyksiin I a ja b vastaamisen kannalta merkitysta
silld, ettd kolmannen maan kansalaisella ei ennen vastaa-
nottavassa jasenvaltiossa oleskelua ollut kansalliseen oikeu-
teen perustuvaa oleskeluoikeutta siind jasenvaltiossa, jonka
kansalainen tyontekija on?

3a

Nt

Jos jdsenvaltiolla, jonka kansalainen tyontekija (edustaja)
on, on tyontekijan palatessa oikeus arvioida itse, tdytty-
vitko yhteison oikeuden perheenjisenyyteen perustuvan
oleskeluluvan myontimiselle asetetut edellytykset, onko
kolmannen maan kansalaisella, joka on sellaisen edustajan,
joka palaa vastaanottavasta jisenvaltiosta sithen jdsenval-
tioon, jonka kansalainen hidn on, hakeakseen sielld tyotd,
perheenjdsen, oikeus oleskella kyseisessd jisenvaltiossa, ja
jos hdnelld on timd oikeus, kuinka pitkdn ajanjakson?

3b

~

Onko edelld tarkoitettu oikeus olemassa myos silloin, kun
edustaja ei tdssd jasenvaltiossa tee aitoa ja todellista tyotd,
eikd hintd voida pitdd tai voida endd pitdd oleskeluoikeu-
desta 28 piivind kesikuuta 1990 annetun Euroopan yhtei-
sojen neuvoston direktiivissi 90/364/ETY () tarkoitettuna
tyonhakijana, kun otetaan lisiksi huomioon se, ettd edus-
taja saa Alankomaiden kansalaisuutensa perusteella
toimeentulotukea?
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4 Mitd merkitystd edelld esitettyjen kysymysten vastausten
kannalta on silld, ettd kyseinen kolmannen maan kansa-
lainen on Unionin sellaisen kansalaisen perheenjisen, joka
on kdyttinyt EY:n perustamissopimuksen 18 artiklan
mukaista oikeuttaan ja palaa takaisin sithen jdsenvaltioon,
jonka kansalainen hdn on?

() EYVLL 257, s. 2.
() EYVLL 180, s. 26.

Raad van Staten 19.7.2005 tekemilldin paitokselld esit-
tdimi ennakkoratkaisupyynto asiassa Minister van Vreem-
delingenzaken en Integratie vastaan I. Giines

(Asia C-296/05)

(2005/C 296/21)

(Oikeudenkdayntikieli: hollanti)

Raad van State on pyytidnyt 19.7.2005 tekemallddn paitokselld,
joka on saapunut yhteisdjen tuomioistuimeen 22.7.2005, Eu-
roopan yhteiséjen tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa
Minister van Vreemdelingenzaken en Integratie vastaan I. Giines
seuraaviin kysymyksiin:

1. Onko lisipoytdkirjan () 41 artiklan 1 kohdan kasitettd
“rajoitus” tulkittava siten, ettd se kattaa myos vaatimuksen,
jolla ulkomaalaisen, joka on Turkin kansalainen, edellyte-
tddn vuoden 2000 ulkomaalaisasetuksen 3.71 §n 1
momentin nojalla ennen Alankomaihin  saapumista
hakevan viliaikaista oleskelulupaa ja odottavan sitd
koskevaa pdatostd Turkissa tai maassa, jossa ulkomaalainen
oleskelee pysyvisti, ja mikéli hénelld ei ole tallaista valiai-
kaista oleskelulupaa, hidnen oleskelulupahakemuksensa
hylatazn?

2a. Mikali ensimmadiseen kysymykseen vastataan myontavasti:
Onko lisapoytakirjan 41 artiklan 1 kohtaa tulkittava siten,
ettd maardyksessa tarkoitetulla uudella rajoituksella tarkoi-
tetaan myos kansallisten sdannosten 1.1.1973 jilkeen
tapahtuneen lieventdmisen jilkeen toteutettua tiukennusta,
joka koskee vaatimusta siitd, ettd hakijalla on oltava viliai-
kainen oleskelulupa?

2b. Vaikuttaako kysymykseen 2a annettavaan vastaukseen se,
jos vaatimusta siitd, ettd hakijalla on oltava viliaikainen
oleskelulupa, koskeva lievennys ei ole tapahtunut itse sddn-
noksissd vaan pikemminkin politiikassa ja tdytintoonpano-
kdytannossa?

(") Euroopan talousKhteisén ja Turkin viliseen assosiointisopimuksen
lisapoytikirja, joka on hyviksytty ja saatettu voimaan 19.12.1972
annetulla neuvoston asetuksella N:o 2760/72 (EYVL L 293, s. 1).

Euroopan yhteiséjen komission 22.7.2005 Alankomaiden
kuningaskuntaa vastaan nostama kanne

(Asia C-297/05)
(2005/C 296/22)

(Oikeudenkdyntikieli: hollanti)

Euroopan yhteiséjen komissio on nostanut 22.7.2005 Euroo-
pan yhteisojen tuomioistuimessa kanteen Alankomaiden kunin-
gaskuntaa vastaan. Kantajan asiamichind ovat Michel van Beek
ja Désirée Zijlstra.

Kantaja vaatii, ettd yhteiséjen tuomioistuin

1) toteaa, ettd Alankomaiden kuningaskunta ei ole noudattanut
EY:n perustamissopimuksen 28 ja 30 artiklan mukaisia
velvoitteitaan, koska Alankomaat edellyttdd, ettd toisessa
jasenvaltiossa rekisterdity moottoriajoneuvo on Kkatsastet-
tava, jotta se voidaan rekister6idd Alankomaissa, vaikka
tillaista katsastusta ei edellytetd silloin, kun Alankomaissa
rekisterdity moottoriajoneuvo luovutetaan Alankomaissa
asuvalle uudelle omistajalle tai haltijalle

2) velvoittaa  Alankomaiden kuningaskunnan korvaamaan
oikeudenkiyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

Sitd, ettd Alankomaat edellyttdd, ettd toisessa jdsenvaltiossa
rekisteridyt moottoriajoneuvot on katsastettava, jotta ne
voidaan rekisterdidd kansalliseen ajoneuvorekisteriin, ei voida
perustella EY 30 artiklassa mainituilla perusteilla eikd yhteisojen
tuomioistuimen oikeuskdytinndssd mainittujen pakottavien
syiden perusteella.



